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Agradecemos que haya adquirido un producto de la marca LIVOO. Nos preocupamos y ponemos especial
atencién en el diseno, la ergonomia y la facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este
producto le brinde una completa satisfaccion.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr

INDICACIONES DE SEGURIDAD

POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE
UTILIZACION PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede dafarlo o herir al usuario. Asegurese
qgue usted utiliza el aparato para el uso por el cual es concebido;
declinamos toda responsabilidad en cuanto a los danos provocados
por una utilizacién incorrecta o una mala manipulacion.

1. Asegurese de que el voltaje de su corriente eléctrica
corresponda al especificado en el electrodoméstico antes
de conectarlo. El electrodoméstico debe conectarse a una
toma de corriente a tierra.

2. Para evitar riesgos eléctricos, no sumerja el cable, enchufe
o electrodoméstico en agua u otros liquidos.

3. Nunca deje que la maquina opere sin supervision.
Mantenga fuera del alcance de los nifios o de personas
incapacitadas.

4. El electrodoméstico no esta disenado para que opere por
medio de controladores externos o sistemas de control
remoto por separado.

5. El cable de alimentaciéon debe ser revisado con frecuencia
para descartar danos. Si el cable de alimentacidon presenta
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danos, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas igualmente capacitadas para evitar
cualquier riesgo.

6. No utilice el aparato:

- silatoma o el cable de alimentacion es dafiada (e),
- en caso de mal funcionamiento,

- si el aparato ha sido danado de algun modo sea

- sicayo en el agua,

- si usted lo abandono.

7. Nunca use el electrodoméstico cerca de superficies
calientes. Nunca mueva el electrodoméstico halando del
cable. No enrolle el cable alrededor del electrodoméstico ni
lo doble.

8. Coloque el electrodomeéstico sobre una superficie firme vy
plana.

9. Nunca use accesorios que no sean recomendados por el
fabricante. Podrian constituir un peligro para el usuario y el
riesgo de danar el electrodomeéstico.

10. Sea prudente al manejar las laminas que son muy afiladas,
vaciando el tazéon o durante la limpieza del aparato.

11. Hay heridas eventuales debidas a una mala utilizacion.

12. Es absolutamente necesario mantener limpio el aparato en
todo momento, ya que entra en contacto directo con
alimentos.
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En cuanto a las instrucciones para limpiar superficies en
contacto con alimento, gracias para mandar al debajo de
parrafo "limpieza" en el manual.

En cuanto a las instrucciones para el empleo de accesorios,
veces de operacion ajustes de velocidad, gracias para
referirse a el debajo de parrafos.

Siempre desconecte la aplicacion del suministro si es dejado
desatendido y antes de la montadura, el desmontaje o la
limpieza.

Este aparato no debe ser utilizado por los ninos. Mantenga
el electrodoméstico y su cable fuera del alcance de los nifios
Este electrodoméstico puede ser usado por personas con
capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o personas sin
experiencia ni conocimiento si cuentan con supervision o
instruccion relacionada al uso del electrodoméstico de
forma segura y comprenden los riesgos implicados.

Los nifos no deben jugar con el aparato.

Poner el aparato en la parada y desconectarlo la
alimentacion antes de cambiar los accesorios o de acercar
las partes que son moviles en el momento del
funcionamiento.

Accesorios, otros que los abastezco con aparato, deben ser
acompanados por instrucciones con vistas a una utilizacién
con toda seguridad

Esta maquina es para fines domeésticos y usos similares,
tales como:
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en areas del personal de cocina en tiendas, oficinas y otros
ambientes de trabajo

en granjas

huéspedes de hoteles, moteles y otros entornos
residenciales

alojamientos con desayuno.

() Electricista calificado competente: se refiere al departamento de ventas del fabricante o importador o a
cualquier persona calificada, aprobada y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones de
manera de evitar todo tipo de peligros. En cualquier caso, debera entregar el electrodoméstico a este
electricista.

ESPECIFICACIONES

Voltaje: 220-240V ~50- 60 Hz
Potencia: 500 W
Tiempo maximo de funcionamiento continuo (KB): 15 minutos

DESCRIPCION
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MONTAIJE DE SU APARATO

Compruebe que el voltaje indicado en la etiqueta corresponda con el voltaje de la red eléctrica de su
casa.
Lave todas las piezas (excepto la carcasa del motor) con agua tibia y jabén.
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1. Sujete el cabezal e introduzcalo
en la entrada con una mano,

girelo hacia la izquierda e
insértelo. Asegurese de que
coincida con la ranura. Luego,
presione la perilla de bloqueo y
girela hacia la izquierda para
bloguearlo (Fig. 1y 2).

2. Coloque el tornillo de
alimentacion en el cabezal, por el
extremo largo primero, girandolo
ligeramente hasta que se ajuste
en la carcasa del motor (fig.3).

3. Coloque la cuchilla de corte en el

eje del tornillo de alimentacién
orientada hacia el frente, tal
como se indica (fig.4). Si no esta
bien colocada, no podra moler
carne.

4. Coloque la placa de corte

deseada junto a la cuchilla de
corte, haciendo encajar las partes
salientes en las ranuras (fig.5).

5. Apoye o presione el centro de la
placa de corte con un dedo y,
luego, atornille el anillo de

fijacion hasta que quede ajustado
con la otra mano (fig.6). No
apriete demasiado.
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7. Coloque la placa de la tolva en el
cabezal y fijela en su posicidn.

8. Coloque la unidad sobre una
superficie estable. El paso de aire
en la parte inferior y los lados de
la carcasa del motor debe
mantenerse libre, sin
obstrucciones.

PICADO DE CARNE

Corte todos los alimentos en trozos (se recomienda usar carne sin grasa, huesos ni tendones) de un tamafio
aproximado de 20 mm x 20 mm para que quepan facilmente en la abertura de la tolva.

Enchufe el aparato y presione el botdn de encendido.

Introduzca los alimentos en el orificio del plato de |a tolva. Utilice Unicamente el empujador de alimentos.
Después de usarla, apague la unidad y desenchufela de la fuente de alimentacién.

FUNCION INVERSA

1. Sise produce un atasco, apague el aparato pulsando el botén "ON/OFF"
(encendido/apagado) y, luego, pulse el interruptor de retroceso.

2. El tornillo de alimentacidn girara en la direccion opuesta y el cabezal se vaciara.

3. Si esto no funciona, apague el aparato y limpielo.

COCCION DE KEBBES
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Coloque los accesorios para kebbes en el eje del tornillo de
alimentacion, haciendo encajar las protuberancias en las ranuras (Fig.
8).

Atornille el anillo de fijacion en su lugar hasta que quede apretado. No ﬂ
ejerza demasiada presion (Fig. 9 y 10).

Forme los kebbes como se ilustra a continuacién y frialos:

EJEMPLOS DE RECETAS

PARA EL RELLENO

- Carne de cordero 100 g

- Aceite de oliva 1% cucharada
- Cebolla (cortada finamente) 1 % cucharada
- Especias a gusto

- Sal a gusto

- Harina 1% cucharada

\
%@m

1. Pigue la carne de cordero una o dos veces.
2. Fria la cebolla hasta que se dore y afada el cordero picado, todas las especias, la sal y la harina.

RECUBRIMIENTO DE LA CARNE

- Carne magra 450 g
- Harina 150g-200g
- Especias a gusto
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- Nuez moscada (cortada finamente) 1
- Pimienta roja en polvo a gusto
- Pimienta a gusto

1. Pique la carne tres veces y mezcle todos los ingredientes en un tazén. Con mas carne y menos harina
se crea mejor consistencia y sabor.

2. Pique la mezcla tres veces.

3. Desmonte la unidad siguiendo los pasos de montaje de 5 a 3 para quitar la placa y la cuchilla de corte.

COCCION DE SALCHICHAS

Antes de comenzar, instale el accesorio para salchichas como se indica a continuacién (fig.11)
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Nunca prepare salchichas muy gruesas para evitar generar presion en la tripa.

Nota: remoje las tripas durante unos 10 a 15 minutos en agua caliente para ablandarlas.

Conecte el aparato y enciéndalo.

Pase los ingredientes por el orificio de la placa de la tolva y retire lentamente la tripa de la punta
del accesorio a medida que se llena.

5. Gire la carcasa para dar forma a las salchichas.

PwwnNe

COCCION DE GALLETAS

Antes de comenzar, instale el accesorio para galletas de acuerdo con las instrucciones
mencionadas anteriormente.

1. Seleccione la forma de galleta deseada y coloque la mezcla en la placa de la tolva.

2. Conecte el aparato y enciéndalo.

3. Si es necesario, presione la preparacion con el empujador. Tenga cuidado de no insertar los dedos.
4. Mantenga la masa alargada cuando salga y cértela a la longitud deseada.
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LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

Asegurese de que el motor se haya detenido por completo.
Desconecte el enchufe de la toma de corriente.

Desmonte la unidad invirtiendo los pasos de las figuras 6 a 1.
Si el anillo de fijacién no se puede quitar facilmente con las
manos, use una herramienta.

Para retirar facilmente la placa de corte, cologue un
destornillador entre ella y el cabezal como se muestra en la
ilustracién y levantela (fig.12 + 13).

Retire los restos de comida, carne, etc. y lave cada una de las
piezas con agua caliente y jabon.

No sumerja nunca la carcasa del motor en agua, limpiela

con un paiio humedo.

No coloque los accesorios en el lavavajillas.

El uso de soluciones blanqueadoras con cloro decolorara las
superficies de aluminio.

Los diluyentes y la gasolina agrietaran o cambiardan el color de
la unidad.

Limpie todas las piezas cortantes con un pafio suave y las
metalicas con un pafio humedecido en grasa o aceite vegetal
para evitar que se oxiden.
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Eliminacion correcta de la unidad

(Aparatos eléctricos y electrdnicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida
selectiva de residuos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que
electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.
_ Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los
materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente.
El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacién de recoleccion separada.
El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacion sobre la correcta eliminacién de su
producto.

e @&

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

e Foto no contractual
e sobre la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso previo
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